T sp-Link Dynon SV-COM SD-SV-COM-E

INSTRUKCJA INSTALACJII

Dynon SV-COM - Adapter Bluetooth BLE

SkyDemon (SD) - EXPERIMENTAL

Adapter Bluetooth Low Energy (BLE), ktéry obstuguje transfer danych miedzy oprogramowaniem
nawigacyjnym a transceiverem VHF Dynon SV-COM (radio lotnicze) (). Adapter po prostu podtacza sie

do radia — nie s3 wymagane zadne dalsze prace elektryczne.

DANE TECHNICZNE

RADIO

KOMPATYBILNOSC

SYSTEM OPERACYJNY

ZASILANIE

WYMAGANIE

MASA

WYMIARY

Dynon SV-COM

SV-COM-425 - -760 - -T83 -
-T25 - -X25 - -X83

Android - i0S

przez radio - 12/24 V
SV-COM-PANEL
50¢g

41,33 x 43,52 x 16,5 mm

WAZNE
To prototyp przeznaczony wylacznie do zastosowan eksperymentalnych!
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5 sp-Link Dynon SV-COM SD-SV-COM-E

1 Wskaznik stanu LED

Adapter ma wielokolorowa diode LED stanu:

Migajacy czerwony Gotowy do pracy, ale bez polaczenia z aplikacja.
Staly czerwony Gotowy do pracy i polaczony przez BLE z aplikacja.
Krotki niebieski (ok. 2s) Odebrano i poprawnie ustawiono czestotliwosc z aplikacji.

2 Konfiguracja radia

Na radiu nie jest wymagana dodatkowa konfiguracja.

3 Pinout zlacza

Wyciag z instrukcji instalacji Dynon:

SV-COM-PANEL — D15M Pinout

Pin Function Notes
1 POWER IN 10-30vV DC @ 5A
2 GROUND IN Connect to Ground Bus
Optional - For Grounding Pin 7
3 Ground Out (Flip/Flop Switch). Switch may also be
grounded locally.
4 Panel RX / Transceiver TX Connect to Transceiver Module Pin 6
5 Panel TX / Transceiver RX Connect to Transceiver Module Pin 5
6 Enable Connect to Transceiver Module Pin 13
7 External Flip/Flop Push Button Normally Open to Ground
(optional) (Pin 3 or local ground)
8 No Connection (Pin not used)
9 No Connection (Pin not used)
10 No Connection (Pin not used)
11 No Connection (Pin not used)
12 No Connection (Pin not used)
13 No Connection (Pin not used)
14 No Connection (Pin not used)
15 No Connection (Pin not used)
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Table 95 — SV-COM-PANEL D15M Pinout

Rysunek 1 - SV-COM-PANEL - D15M Pinout
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‘Q%SD-Link Dynon SV-COM

SD-SV-COM-E

4 Konfiguracja w SkyDemon

Vs

WAZNE
Nie nalezy parowaé SD-Link w ustawieniach Bluetooth

Adapter SD-Link jest urzadzeniem Bluetooth Low Energy (BLE). Urzadzen BLE nie paruje sie przez ustawie-
nia Bluetooth tabletu lub telefonu, jak zwyktych urzadzen Bluetooth, np. zestawoéw stuchawkowych czy
gtosnikdw.

Dlatego prosimy nie otwiera¢ ustawien Bluetooth systemu iOS, Android ani Windows, aby tam wyszukiwac
lub parowac SD-Link.

Potgczenie z SD-Link konfiguruje sie wytacznie bezposrednio w aplikacji nawigacyjnej, np. w SkyDemon,
Sky-Map, VFRnav, EasyVFR lub innej obstugiwanej aplikacji. Wczes$niejsze parowanie na poziomie systemu
operacyjnego nie jest wymagane i moze wrecz uniemozliwi¢ potgczenie.

Zwyktych urzadzen Bluetooth, takich jak zestawy stuchawkowe, interkomy czy gtosniki, mozna nadal
uzywac rownolegle. Paruje sie je jak zwykle przez system operacyjny. SD-Link jest natomiast obstugiwany
bezposrednio przez aplikacje nawigacyjna.

Jesli SD-Link zostat juz sparowany w ustawieniach Bluetooth: Nalezy catkowicie usungé SD-Link z
listy urzadzen Bluetooth tabletu lub telefonu. Nastepnie nie nalezy parowac go ponownie przez system
operacyjny, lecz skonfigurowac go wytacznie w aplikacji nawigacyjnej.

ZASADA
Nie parowa¢ SD-Link w systemie operacyjnym.
SD-Link zawsze konfigurowaé bezposrednio w aplikacji nawigacyjnej.

Ponizsze ilustracje to schematyczne odwzorowania interfejsu SkyDemon (i0S), a nie oryginalne zrzuty ekranu. Pomarariczowe

numerowane oznaczenia wskazujq krok do dotkniecia; niebieski znacznik oznacza juz wybrane ustawienie.

@ Otwodrz menu Ustawienia za
pomocg ikony kota zebatego.

© Q ‘I s

Language  Ustawienia Chmura

(2) Wybierz tacznosé.

Dodaj/usun mapy

Statki powietrzne

Punkty uzytkownika

Opcje planowania
Opcje nawigacji
tacznosc

Zmien jednostki

Zarzadzaj planami lotu

Wyloguj
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lol WEATHER NOTAM WARNINGS

Location Services

Most Popular

SkyEcho 2
PilotAware
Flight Simulator

All Devices

Bluetooth

Add Bluetooth Device

8

A
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(®) W sekcji Bluetooth wybierz
Add Bluetooth Device.
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Sk

SD-SV-COM

Select a device to connect to it

Scanning for Devices

X

AIRFIELDS | WEATHER NOTAM o NINGS

< Add Bluetooth Devi...
Nazwa
SD-SV-COM

Connected Device Type

Radio

Radio Type

Garmin GTR225 Compatible
Funke ATR833

TQ KRT2

Becker AR620X

Radio Frequency Slot

Standby

Active
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Zapisz

A
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SD-SV-COM-E

@ Poczekaj, az wyszukiwanie sie
zakonczy (moze to chwile po-
trwac), i wybierz pozycje SD-SV-
COoM.

< Add Bluetooth Devi... Zapisz

Nazwa

SD-SV-COM

Connected Device Type

(6) Jako Connected Device
Type wybierz Radio.

° oTAM WARNINGS

Radio

Send frequencies to the radio by tapping them

A

Autopilot

Send current waypoint and course to the autopilot

NMEA (FLARM or GPS)

Receive GPS position and traffic information

AIRFIELDS | weAT!

(6) Wyswietlang Nazwa mozna zmieni¢ wedtug uznania.

@ Connected Device Type jest juz ustawiony na
Radio (niebieski znacznik).

Jako Radio Type wybierz typ radia Garmin
GTR225 Compatible. SD-SV-COM-E jest zgodny z
GTR225.

@ W Radio Frequency Slot okresl, czy ustawiana
jest czestotliwos$¢ Standby, czy Active.

Zapisz ustawienia przyciskiem Zapisz — adapter
jest teraz gotowy do uzycia.

UWAGA

Set Active/Standby okresla, na ktorg czestotliwoséé
radia wysytane sg dotkniete wartosci. Radio Type Gar-
min GTR225 Compatible jest staty dla SD-SV-COM-E.
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5 Kontakt

1§ so-tink Dynon SV-COM

W razie problemow, pytan lub opinii prosimy o kontakt:

LayCom Vision GmbH - SD-Link

Michael Hoffmann

Chausseestr. 46
D-15518 Rauen,

E-Mail
Telefon

Web

Wymiary

Germany

SD-SV-COM-E

info@sdlink.de
+49 3361 710253

www.sdlink.de
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